
 

TECHNISCHE/R ARBEITSINSPEKTOR/IN 
(VII TER) 

 ISPETTORE TECNICO/ISPETTRICE  
TECNICA DEL LAVORO (VII TER) 

   
   
2. Aufgaben  1. Compiti 
Der/Die technische Arbeitsinspektor/in 
überwacht die Einhaltung der technischen 
Sicherheitsvorschriften, des Brandschutzes 
und der Arbeitshygiene, indem er/sie vor Ort 
autonome und sofortige Entscheidungen in 
Abhängigkeit von den festgestellten Risiken 
und Gefahren trifft. Er/Sie führt seine/ihre 
Aufgaben eigenverantwortlich auf der 
Grundlage allgemeiner Anweisungen der 
übergeordneten Fachkräfte aus. 

 L’ispettore tecnico/L’ispettrice tecnica del 
lavoro vigila sul rispetto della normativa 
tecnica di sicurezza, di prevenzioni incendi, 
d’igiene del lavoro prendendo delle decisioni 
autonome ed immediate sul posto in funzione 
dei rischi e pericoli accertati. Espleta le sue 
mansioni sotto la propria responsabilità̀ sulla 
base di indicazioni generali impartite dalle 
professionalità̀ superiori. 

Im technischen Bereich führt der/die 
technische Arbeitsinspektor/in Inspektionen, 
Abnahmen und technische 
Sicherheitsüberprüfungen an Maschinen, 
Anlagen und komplexen Geräten durch und 
bewertet die mit deren Betrieb verbundenen 
Risiken, führt Prüfungen und Kontrollen durch 
und bewertet das akzeptable Risikoniveau für 
sich selbst und andere, trifft vor Ort autonom 
alle technischen Entscheidungen zur 
Sicherheit der Maschine oder Anlage, 
zertifiziert die Sicherheit, ordnet technische 
Maßnahmen an oder verbietet deren Nutzung 
und übernimmt dafür persönlich die 
Verantwortung; während der Kontrollen und 
Untersuchungen misst er/sie die am 
Arbeitsplatz vorhandenen Schadstoffe und 
den Lärmpegel, überwacht die Einhaltung der 
Brandschutzvorschriften und führt technische 
und rechtliche Untersuchungen zu 
Arbeitsunfällen, Bränden und anderen 
Vorfällen durch.  

 Con riferimento all’ambito tecnico l’ispettore 
tecnico/l’ispettrice tecnica del lavoro effettua 
ispezioni, collaudi e verifiche tecniche di 
sicurezza a macchine, impianti, apparecchia-
ture complesse e valuta i rischi connessi al 
loro esercizio, esegue prove e controlli 
valutando il livello di rischio accettabile per sè 
e per gli altri, sul posto prende 
autonomamente tutte le decisioni tecniche 
circa la sicurezza della macchina o 
dell’impianto, certificando la sicurezza, 
imponendo interventi tecnici o vietandone 
l’uso e assumendosene personalmente la 
responsabilità̀; nel corso dei controlli e 
indagini effettua la misurazione di sostanze 
inquinanti e del rumore presenti sul posto di 
lavoro, vigila sul rispetto della normativa di 
prevenzione incendi ed effettua indagini 
tecnico-giuridiche sugli infortuni sul lavoro, su 
incendi ed altri incidenti. 

Im administrativen Bereich ordnet der/die 
technische Arbeitsinspektor/in die 
Beseitigung von Mängeln oder die 
Beendigung von Verstößen gegen gesetzliche 
oder technische Vorschriften durch sofort 
vollziehbare Maßnahmen an, erstellt 
technische Berichte, führt gerichtliche 
Berichte im Auftrag der Justiz, führt 
technische Beratungen durch und stellt 
Zertifikate zum Arbeitsschutz und 
Brandschutz aus. 

 Con riferimento all’ambito amministrativo 
l’ispettore tecnico del lavoro/l’ispettrice 
tecnica del lavoro dispone l’eliminazione delle 
manchevolezze oppure la cessazione delle 
violazioni di norme giuridiche o tecniche 
mediante provvedimento immediatamente 
esecutivo, tiene relazioni tecniche, effettua i 
rapporti giudiziari per conto della 
magistratura, effettua consulenze tecniche e 
rilascia certificazioni di tutela del lavoro e di 
prevenzione incendi. 

   
   
2. Zugangsvoraussetzungen  2. Requisiti di accesso 
Abschluss eines mindestens dreijährigen 
Hochschulstudiums in einem der folgenden 
Bereiche: Ingenieurwesen, Architektur, 
Physik, Chemie, Präventionstechniken in der 
Umwelt und am Arbeitsplatz. 

 Laurea di studi universitari almeno triennali in 
uno dei seguenti ambiti: ingegneria 
architettura, fisica, chimica, tecniche della 
prevenzione nell’ambiente e nei luoghi di 
lavoro. 

   
   
3. Zweisprachigkeit   3. Bilinguismo 
Zweisprachigkeitsnachweis C1 (ex A).“  Attestato di bilinguismo C1 (ex A)”. 


